TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS - TPS PRODUCTS TSR SUPER
LOW STEEL RINGS 35MM

TSR SL (Super-Low) Series Rings. Providing an extremely low mounting
solution for those special applications Precisely machined with tolerances
held to .0002", give maximum scope/ring contact. Holds scope securely
against recoil. Four-screw cap lets you align the reticle, tighten the left side of
the cap, then the right side without the scope rotating. Radiused edges and
corners help prevent snagging while providing attractive appearance. Large,
clamp-nut lets you torque rings to Mil-STD 1913 (Picatinny) bases. Height
measured from top of base to center of ring.

Attributes

Name: TPS PRODUCTS TSR SUPER LOW STEEL RINGS 35MM
Manufacturer: TPS PRODUCTS
Product no.: 100020400

Mfr. No.: 32700

Height: .950"

Material: Steel

Scope Tube Diameter: 35mm
Size: Super Low

Style: Steel

Delivery weight: 0.243kg
UPC: 071611327008

Item details

Made in USA
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TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS
Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS von TPS PRODUCTS entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet dir wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen flr die sichere und effektive
Nutzung dieser ZielfernrohrRinge. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass dein Montagesystem mit den TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS kompatibel ist, um
Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Uberprife die ZielfernrohrRinge vor der Installation auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende keine beschadigten Produkte.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch angegeben.

Befolge im Falle eines Produktrickrufs die Anweisungen des Herstellers oder der zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Ringe sicher angezogen sind, um zu verhindern, dass das Zielfernrohr wahrend der
Nutzung verrutscht.

Ziehe beim Ausrichten des Absehens zuerst die linke Seite der Kappe fest und dann die rechte Seite, um
eine Drehung des Zielfernrohrs zu vermeiden.

Vermeide es, die Klemmschraube zu Uberdrehen, da dies die Ringe oder die Basis beschadigen kann.

Sei beim Umgang mit Werkzeugen wahrend der Installation vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Versuche nicht, die Ringe zu modifizieren oder sie in einer Weise zu verwenden, die nicht vom Hersteller
angegeben ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung: Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlielich eines Drehmomentschlissels, und
stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz hast.
Produktinspektion: Uberpriife die TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS auf Anzeichen von
Beschadigungen oder Mangeln.
Montage der Ringe:
o Platziere die Ringe auf der PicatinnyBasis.
o Richte die Ringe mit der gewlinschten Zielfernrohrposition aus.
Sichern der Ringe:
o Verwende die bereitgestellten Schrauben, um die Ringe an der Basis zu befestigen.
o Stelle sicher, dass die Schrauben mit dem vom Hersteller angegebenen Drehmoment angezogen
sind.
Installation des Zielfernrohrs:
o Setze dein Zielfernrohr in die Ringe ein.
o Richte das Absehen nach Wunsch aus.
o Ziehe zuerst die linke Seite der Kappe fest, dann die rechte Seite, um sicherzustellen, dass das
Zielfernrohr ausgerichtet bleibt.
Abschlussinspektion:
o Uberpriife, ob alle Schrauben sicher angezogen sind.
o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr stabil ist und sich nicht bewegt, wenn Druck ausgeubt wird.

. Nutzung: Verwende die montierten ZielfernrohrRinge wie vorgesehen und befolge alle in diesem



Handbuch aufgeflihrten Sicherheitsvorkehrungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmdill.
e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich der TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS besuche
bitte die offizielle Website des Herstellers oder die KundenserviceKanale.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
haben fiir uns oberste Prioritat. GenieRe deine Erfahrung mit den TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS.



TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS from TPS PRODUCTS. This guide is designed to
provide you with important safety information and instructions for the safe and effective use of these scope
rings. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that your mounting system is compatible with the TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS to avoid any
safety hazards.

Always inspect the scope rings for any signs of damage or wear before installation. Do not use damaged
products.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

In case of a product recall, follow the instructions provided by the manufacturer or the relevant
authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the rings are securely tightened to prevent the scope from moving during use.

When aligning the reticle, tighten the left side of the cap first, followed by the right side to avoid rotation
of the scope.

Avoid overtorquing the clampnut, as this may damage the rings or the base.

Use caution when handling tools during installation to prevent injury.

Do not attempt to modify the rings or use them in a manner not specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation: Gather all necessary tools, including a torque wrench, and ensure you have a clean
workspace.
Inspect the Product: Check the TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS for any signs of damage or defects.
Mounting the Rings:

o Place the rings onto the Picatinny base.

o Align the rings with the desired scope position.
Securing the Rings:

o Use the provided screws to secure the rings to the base.

o Ensure that the screws are tightened to the appropriate torque as specified by the manufacturer.
Installing the Scope:

o Place your scope into the rings.

o Align the reticle as desired.

o Tighten the left side of the cap first, then the right side, ensuring that the scope remains aligned.
Final Inspection:

o Doublecheck that all screws are tightened securely.

o Ensure that the scope is stable and does not move when pressure is applied.
Usage: Use the mounted scope rings as intended, ensuring to follow all safety precautions outlined in
this guide.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS, please refer to the
manufacturer's official website or customer service channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your experience with the TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
ANILLOS PICATINNY SUPER BAJOS TSR

Introduccion

Gracias por elegir los ANILLOS PICATINNY SUPER BAJOS TSR de TPS PRODUCTS. Esta guia estd disefiada para
proporcionarte informacién importante sobre la seguridad y las instrucciones para el uso seguro y efectivo de
estos anillos para visor. Por favor, lee esta guia con atencién antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que tu sistema de montaje sea compatible con los ANILLOS PICATINNY SUPER BAJOS TSR
para evitar cualquier peligro de seguridad.

Siempre inspecciona los anillos para ver si hay signos de dafio o desgaste antes de la instalacién. No
utilices productos dafiados.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto, tal como se especifica en esta guia.

En caso de un retiro de producto, sigue las instrucciones proporcionadas por el fabricante o las
autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate siempre de que los anillos estén bien apretados para evitar que el visor se mueva durante el
uso.

Al alinear el reticulo, aprieta primero el lado izquierdo de la tapa, sequido del lado derecho para evitar la
rotacidén del visor.

Evita apretar en exceso la tuerca de sujecion, ya que esto podria dafiar los anillos o la base.

Ten cuidado al manejar herramientas durante la instalacién para prevenir lesiones.

No intentes modificar los anillos ni usarlos de una manera no especificada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion: Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque, y asegurate de
tener un espacio de trabajo limpio.
Inspeccionar el Producto: Verifica los ANILLOS PICATINNY SUPER BAJOS TSR para detectar signos de
dafio o defectos.
Montaje de los Anillos:
o Coloca los anillos sobre la base Picatinny.
o Alinea los anillos con la posicién deseada del visor.
Asegurando los Anillos:
o Usa los tornillos proporcionados para asegurar los anillos a la base.
o Asegurate de que los tornillos estén apretados al torque apropiado segun lo especificado por el
fabricante.
Instalacién del Visor:
o Coloca tu visor en los anillos.
o Alinea el reticulo segln lo desees.
o Aprieta primero el lado izquierdo de la tapa, luego el lado derecho, asegurandote de que el visor
permanezca alineado.
Inspeccidn Final:
o Verifica que todos los tornillos estén apretados de manera segura.
o AsegUrate de que el visor esté estable y no se mueva cuando se aplica presién.
Uso: Utiliza los anillos de visor montados segun lo previsto, asegurandote de seguir todas las
precauciones de seguridad descritas en esta guia.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
e Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional respecto a los ANILLOS PICATINNY SUPER BAJOS TSR, por
favor consulta el sitio web oficial del fabricante o los canales de servicio al cliente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. Disfruta de tu experiencia con los ANILLOS PICATINNY SUPER BAJOS TSR.



Guide de Sécurité pour les ANNEAUX PICATINNY
SUPER BAS TSR

Introduction

Merci d'avoir choisi les ANNEAUX PICATINNY SUPER BAS TSR de TPS PRODUCTS. Ce guide est congu pour vous
fournir des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour I'utilisation siire et efficace de ces
anneaux de lunette. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que votre systéeme de montage est compatible avec les ANNEAUX PICATINNY SUPER BAS
TSR pour éviter tout risque de sécurité.

Inspectez toujours les anneaux de lunette pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant
I'installation. N'utilisez pas de produits endommagés.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

En cas de rappel de produit, suivez les instructions fournies par le fabricant ou les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous toujours que les anneaux sont bien serrés pour éviter que la lunette ne bouge pendant
['utilisation.

Lors de l'alignement du réticule, serrez d'abord le c6té gauche du capuchon, puis le c6té droit pour éviter
la rotation de la lunette.

Evitez de trop serrer le capuchon, car cela pourrait endommager les anneaux ou la base.

Faites attention lorsque vous manipulez des outils pendant Il'installation pour éviter les blessures.

Ne tentez pas de modifier les anneaux ou de les utiliser d'une maniére non spécifiée par le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation : Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique, et
assurezvous d'avoir un espace de travail propre.
2. Inspectez le Produit : Vérifiez les ANNEAUX PICATINNY SUPER BAS TSR pour tout signe de dommage ou
de défaut.
3. Montage des Anneaux :
o Placez les anneaux sur la base Picatinny.
o Alignez les anneaux avec la position souhaitée de la lunette.
4. Securisation des Anneaux :
o Utilisez les vis fournies pour fixer les anneaux a la base.
o Assurezvous que les vis sont serrées au couple approprié comme spécifié par le fabricant.
5. Installation de la Lunette :
o Placez votre lunette dans les anneaux.
o Alignez le réticule comme désiré.
o Serrez d'abord le c6té gauche du capuchon, puis le cété droit, en vous assurant que la lunette
reste alignée.
6. Inspection Finale :
o Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées.
o Assurezvous que la lunette est stable et ne bouge pas lorsque vous appliquez une pression.
7. Utilisation : Utilisez les anneaux de lunette montés comme prévu, en veillant a suivre toutes les
précautions de sécurité décrites dans ce guide.



Instructions de Disposal

¢ Disposez du produit de maniere responsable conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les ANNEAUX PICATINNY SUPER BAS
TSR, veuillez vous référer au site officiel du fabricant ou aux canaux de service client.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités.
Profitez de votre expérience avec les ANNEAUX PICATINNY SUPER BAS TSR.



TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto gli TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS di TPS PRODUCTS. Questa guida € progettata per
fornirti informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per l'uso sicuro ed efficace di questi anelli per ottiche.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che il tuo sistema di montaggio sia compatibile con gli TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS per
evitare qualsiasi rischio per la sicurezza.

Controlla sempre gli anelli per eventuali segni di danni o usura prima dell'installazione. Non utilizzare
prodotti danneggiati.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

In caso di richiamo del prodotto, segui le istruzioni fornite dal produttore o dalle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che gli anelli siano ben serrati per prevenire il movimento dell'ottica durante ['uso.
Quando allinei il reticolo, stringi prima il lato sinistro del coperchio, seguito dal lato destro per evitare la
rotazione dell'ottica.

Evita di sovratorcere il dado di serraggio, poiché cid potrebbe danneggiare gli anelli o la base.

Usa cautela quando maneggi gli strumenti durante l'installazione per prevenire infortuni.

Non tentare di modificare gli anelli o utilizzarli in un modo non specificato dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un chiave dinamometrica, e assicurati di
avere uno spazio di lavoro pulito.
2. Ispeziona il Prodotto: Controlla gli TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS per eventuali segni di danni o
difetti.
3. Montaggio degli Anelli:
o Posiziona gli anelli sulla base Picatinny.
o Allinea gli anelli con la posizione desiderata dell'ottica.
4. Sicurezza degli Anelli:
o Usa le viti fornite per fissare gli anelli alla base.
o Assicurati che le viti siano serrate con la coppia appropriata come specificato dal produttore.
5. Installazione dell'Ottica:
o Posiziona il tuo ottica negli anelli.
o Allinea il reticolo come desiderato.
o Stringi prima il lato sinistro del coperchio, poi il lato destro, assicurandoti che I'ottica rimanga
allineata.
6. Ispezione Finale:
o Controlla che tutte le viti siano serrate in modo sicuro.
o Assicurati che I'ottica sia stabile e non si muova quando viene applicata pressione.
7. Uso: Utilizza gli anelli per ottiche montati come previsto, seguendo tutte le precauzioni di sicurezza
delineate in questa guida.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto responsabilmente in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo agli TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS, ti preghiamo
di fare riferimento al sito ufficiale del produttore o ai canali di assistenza clienti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita. Goditi la tua esperienza con gli TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS.



TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiito

s, etta valitsit TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS renkaat TPS PRODUCTSilta. Tama opas on suunniteltu

tarjoamaan sinulle tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita naiden kiikarin renkaiden turvalliseen ja tehokkaaseen

kayt

téon. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Eri

¢ Varmista, ettd kiinnitysjarjestelmasi on yhteensopiva TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS renkaiden kanssa
turvallisuusriskien valttamiseksi.

e Tarkista aina renkaat vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen asennusta. Ala kayta
vaurioituneita tuotteita.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien ehkaisemiseksi.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on maaritelty.

¢ Tuotteen takaisinvedon yhteydessa noudata valmistajan tai asianomaisten viranomaisten antamia
ohjeita.

tyiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista aina, etta renkaat on tiukasti kiinnitetty, jotta kiikari ei lilku kaytén aikana.

Kun kohdistat ristikon, kiristd ensin kannen vasen puoli ja sitten oikea puoli, jotta kiikari ei pyori.
Valta liian tiukkaa kiristamista, silla se voi vahingoittaa renkaita tai pohjaa.

Kayta varovaisuutta ty6kaluja kasitellessasi asennuksen aikana vammojen estamiseksi.

Al3 yritd muokata renkaita tai kayttaa niita tavalla, jota valmistaja ei ole maaritellyt.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

Valmistelu: Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien momenttiavain, ja varmista, etta sinulla on
puhdas tydskentelytila.
Tuotteen tarkastus: Tarkista TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS vaurioiden tai vikojen varalta.
Renkaiden kiinnittaminen:

o Aseta renkaat Picatinnypohjalle.

o Kohdista renkaat haluttuun kiikarin paikkaan.
. Renkaiden kiinnittaminen:

o Kayta mukana toimitettuja ruuveja renkaiden kiinnittamiseksi pohjaan.

o Varmista, etta ruuvit on kiristetty valmistajan maarittamaan momenttiin.
Kiikarin asentaminen:

o Aseta kiikari renkaisiin.

o Kohdista ristikko halutulla tavalla.

o Kirista ensin kannen vasen puoli, sitten oikea puoli varmistaen, etta kiikari pysyy kohdistettuna.
Loppu tarkastus:

o Tarkista, etta kaikki ruuvit on kiristetty turvallisesti.

o Varmista, etta kiikari on vakaa eika liiku, kun siihen kohdistuu painetta.
Kaytto: Kayta asennettuja kiikarin renkaita tarkoitetulla tavalla ja noudata kaikkia tassa oppaassa
esitettyja turvallisuustoimenpiteita.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote vastuullisesti paikallisten sdddésten mukaisesti.
e Al3 h3vita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.



¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai lisaavun saamiseksi TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS renkaiden osalta, viittaa
valmistajan viralliselle verkkosivustolle tai asiakaspalvelukanaville.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Nauttikaa TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS renkaiden kaytdsta.



TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS fran TPS PRODUCTS. Denna guide ar utformad for att ge
dig viktig sakerhetsinformation och instruktioner for séker och effektiv anvéandning av dessa kikarsiktesringar.
Vanligen 13s igenom denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att ditt monteringssystem ar kompatibelt med TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS for att undvika
eventuella sakerhetsrisker.

* Inspektera alltid kikarsiktesringarna for tecken pa skador eller slitage innan installation. Anvand inte
skadade produkter.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

* Vid en produktaterkallelse, folj instruktionerna som tillhandahalls av tillverkaren eller relevanta
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se alltid till att ringarna ar ordentligt atdragna for att férhindra att kikarsiktet rér sig under anvandning.
Nar du justerar retikeln, dtdrag férst vanster sida av kapan, foljt av hdger sida for att undvika rotation av
kikarsiktet.

Undvik att 6verdriva atdragningen av klammuttern, eftersom detta kan skada ringarna eller basen.

Var forsiktig nar du hanterar verktyg under installationen for att férhindra skador.

Forsok inte att modifiera ringarna eller anvanda dem pa ett satt som inte specificeras av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en momentnyckel, och se till att du har en ren
arbetsyta.
2. Inspektera produkten: Kontrollera TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS for tecken pa skador eller
defekter.
3. Montera ringarna:
o Placera ringarna pa Picatinnybasen.
o Justera ringarna med den dnskade positionen for kikarsiktet.
4. Sakra ringarna:
o Anvand de medféljande skruvarna for att sakra ringarna pa basen.
o Se till att skruvarna ar atdragna till ratt moment som anges av tillverkaren.
5. Installera kikarsiktet:
o Placera ditt kikarsikte i ringarna.
o Justera retikeln som 6nskat.
o Atdrag vanster sida av kdpan forst, sedan hdger sida, och se till att kikarsiktet forblir justerat.
6. Slutinspektion:
o Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt.
o Se till att kikarsiktet ar stabilt och inte rér sig nar tryck appliceras.
7. Anvandning: Anvand de monterade kikarsiktesringarna som avsett och se till att f6lja alla
sakerhetsatgarder som anges i denna guide.



Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS, vanligen hanvisa till
tillverkarens officiella webbplats eller kundservicetjanster.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstéllelse &r vara hdgsta
prioriteringar. Njut av din upplevelse med TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS.



TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS Bezpeénostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS od TPS PRODUCTS. Tento prdvodce je navrzen
tak, aby vam poskytl dllezité informace o bezpecnosti a pokyny pro bezpecné a efektivni pouziti téchto krouzkl
na puskohled. Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby vas montazni systém byl kompatibilni s TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS, abyste se
vyhnuli jakymkoli bezpe¢nostnim rizik(m.

Vzdy zkontrolujte krouzky na puskohled pro jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred instalaci.
Nepouzivejte posSkozené produkty.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, abyste predesli nehodam.

PouZivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto privodci.

V pripadé staZeni produktu z trhu postupuijte podle pokynt poskytnutych vyrobcem nebo prislusnymi
organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

Vzdy se ujistéte, ze jsou krouzky bezpecné utazeny, aby se zabranilo pohybu puskohledu béhem pouZziti.
Pri zarovnavani zdmérného kfize nejprve utdhnéte levou stranu vi¢ka a poté pravou stranu, abyste se
vyhnuli rotaci puskohledu.

Vyvarujte se prilisnému utazeni matice, protoze to mize poskodit krouzky nebo zakladnu.

Pri manipulaci s ndradim bé&hem instalace budte opatrni, aby nedoslo k Urazu.

Nepokousejte se krouzky upravit nebo je pouzivat zplisobem, ktery neni uveden vyrobcem.

7

Priprava: Shromazdéte veskeré potrebné naradi, véetné momentového klice, a zajistéte si Cisty pracovni
prostor.
Kontrola produktu: Zkontrolujte TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS na jakékoli zndmky poskozeni nebo
vad.
Montaz krouzki:

o Umistéte krouzky na Picatinny zakladnu.

o Zarovnejte krouzky s pozadovanou polohou puskohledu.

. Zajisténi krouzka:

o PouZijte dodané Srouby k upevnéni krouzkl na zakladnu.

o Ujistéte se, Ze Srouby jsou utazeny na odpovidajici moment, jak je uvedeno vyrobcem.
Instalace puskohledu:

o Umistéte svdj puskohled do krouzkd.

o Zarovnejte zamérny kfiz podle potfeby.

o Nejprve utdhnéte levou stranu vicka, poté pravou stranu, aby se zajistilo, ze puskohled zlstane

zarovnany.

Konec¢na kontrola:

o Zkontrolujte, ze vSechny Srouby jsou bezpelné utazeny.

o Ujistéte se, Ze puskohled je stabilni a nepohybuje se pfi aplikaci tlaku.
Pouziti: PouZivejte upevnéné krouzky na puskohled podle zamysleného Gc¢elu a dodrZujte vSechna
bezpelnostni opatreni uvedena v tomto privodci.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc tykajici se TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS se prosim obratte na
oficidlni webové stranky vyrobce nebo kanaly zdkaznického servisu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
hlavnimi prioritami. Uzijte si sv{j zazitek s TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS.
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